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P8 TA(2015)0219
Prawa wlasnosci intelektualnej w pafstwach trzecich

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2015 r. w sprawie strategii na rzecz ochrony
i egzekwowania praw wlasno$ci intelektualnej w pafistwach trzecich (2014/2206(INI))

(2016/C 407/02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady oraz Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotlecznego z dnia 1 lipca 2014 r. zatytulowany ,Handel, wzrost gospodarczy i wlasno$¢ intelektualna — strategia na
rzecz ochrony i egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej w panstwach trzecich” (COM(2014)0389),

— uwzgledniajac opracowang przez Komisje strategie egzekwowania praw wiasnosci intelektualnej w krajach trzecich ()
oraz jej niezalezng oceng z listopada 2010 r.,

— uwzgledniajgc Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej art. 11 ust. 11 art. 17 ust. 2,
— uwzgledniajac strategie ,Europa 2020” (COM(2010)2020),
— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 21 marca 2014 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) z 2008 r. zatytutowane ,Wplyw
podrabiania towaréw i piractwa na gospodarke”, zaktualizowane w 2009 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) z 2009 r. zatytulowane
,Piractwo tresci cyfrowych”,

— uwzgledniajac wspdlna ekspertyze Europejskiego Urzedu Patentowego i Urzedu Harmonizacji Rynku Wewnetrznego
(EPO/UHRW) z 2013 r. zatytulowang ,Sektory intensywnie korzystajace z praw wiasnosci intelektualnej: wklad
w wyniki gospodarcze i zatrudnienie w Unii Europejskiej”,

— uwzgledniajac sporzadzony przez OECD w 2010 r. dokument roboczy w sprawie polityki handlowej zatytulowany
,Strategie polityczne stanowigce uzupelnienie polityki wzmacniania praw wlasnosci intelektualnej w  krajach
rozwijajacych sig”,

— uwzgledniajac ekspertyze z 2013 . Swiatowej Organizacji Handlu, Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualnej
i Swiatowej Organizacji Zdrowia zatytulowang ,Promowanie dostepu do technologii i innowacji medycznych”,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3286/94 z dnia 22 grudnia 1994 r. ustanawiajace procedury wspélnotowe
w zakresie wspdlnej polityki handlowej w celu zapewnienia wykonania praw Wspdlnoty zgodnie z zasadami handlu
migdzynarodowego, w szczegélnosci tymi ustanowionymi pod auspicjami Swiatowej Organizacji Handlu (%)
(rozporzadzenie w sprawie przeszkéd w handlu),

— uwzgledniajac dyrektywe 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
egzekwowania praw wiasnosci intelektualnej (%),

) DzU. C 129 z 26.5.2005, s. 3.
Dz.U. L 349 z 31.12.1994, s. 71.
Dz.U. L 157 z 30.4.2004, s. 45.

—~—~—
P



4.11.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 407/19

Wtorek, 9 czerwca 2015 r.

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 816/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
udzielania licencji przymusowych na patenty dotyczqce wytwarzania produktow farmaceutycznych przeznaczonych na
wywéz do krajow, w ktérych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicznym ('),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 953/2003 z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie unikania w Unii Europejskiej
przekierowania handlu niektérymi podstawowymi lekami (%),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajace unijny kodeks celny (?),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie
egzekwowama praw wilasnosci intelektualnej przez organy celne oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/
2003 (4,

— uwzgledniajac Porozumienie w sprawie handlowych aspektéw praw wiasnosci intelektualnej (TRIPS) oraz deklaracje
z Ad-Dauhy w sprawie porozumienia TRIPS i zdrowia publicznego przyjeta w dniu 14 listopada 2001 r. na konferencji
ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 lipca 2007 r. w sprawie Porozumienia w sprawie handlowych aspektéw praw
wiasnosci intelektualnej (TRIPS) i dostepu do lekéw (),

— uwzgledniajac sw%]e; rezolucje z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie wplywu podrabiania towaréw na handel
miedzynarodowy (°)

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 22 wrze$nia 2010 r. w sprawie poprawy egzekwowania praw wilasnosci
intelektualnej na rynku wewnetrznym (),

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji z dnia 31 lipca 2014 r. na temat egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej
przez organy celne UE — rezultaty na granicy UE w 2013 r. (%),

— uwzgledniajac rezolucje Rady w sprawie unijnego planu dziatan dla organéw celnych w latach 2013-2017 w celu
zwalczania naruszen praw whasnosci intelektualnej (°),

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 10 grudnia 2014 r.,
— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,
— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego (A8-0161/2015),

A. majac na uwadze, ze konkurencyjno$¢ UE opiera si¢ i w coraz wigkszym stopniu bedzie opieraé si¢ na kreatywnosci
i innowacji, a takze majac na uwadze, ze ,inteligentny wzrost” — zakladajacy rozwijanie gospodarki opartej na wiedzy
i innowacjach — jest jednym z trzech priorytetéw strategii ,Europa 2020%

B. majgc na uwadze, ze prawa wlasnosci intelektualnej (IPR) przyczyniaja si¢ do rozwoju innowagji i kreatywnosci, ze ich
ochrona ma zasadnicze znaczenie dla konkurencyjnosci Europy i ze z tego wzgledu UE potrzebuje ambitniejszej
strategii na rzecz ochrony praw wlasnosci intelektualnej w stosunkach ze swoimi partnerami handlowymi;

C. majac na uwadze, ze kluczowe znaczenie ma promowanie umacniania powigza miedzy edukacjg, biznesem, badaniami
i innowacjami oraz wlasnocig intelektualng; majac na uwadze, ze procedury zwalczania naruszen IPR s kosztowne
i czasochtonne, zwlaszcza dla MSP, w tym indywidualnych podmiotéw praw;
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D. majac na uwadze, ze UE i jej panistwa czlonkowskie, jako czlonkowie Swiatowej Organizacji Handlu, sa zwigzane
Porozumieniem w sprawie handlowych aspektow praw wiasnosci intelektualnej (TRIPS), a tym samym podjely
zobowigzanie do przyjmowania i wdrazania minimalnych norm w zakresie skutecznych srodkéw przeciwko wszystkim
naruszeniom IPR;

E. majac na uwadze, ze debata na temat IPR powinna opieraé si¢ na merytorycznej refleksji nad doswiadczeniami
z przesztosci i nad przysziymi trendami technologicznymi, a takze nalezy w niej, w stosownych przypadkach, zachowaé
spojnos¢ miedzy aspektami wewnetrznymi i zewnetrznymi oraz odrézni¢ Srodowisko fizyczne od cyfrowego,
uwzgledniajac obawy wszystkich zainteresowanych stron, w tym MSP i organizacji konsumenckich, oraz starajac sig
zapewni¢ pelng przejrzysto$¢ intereséw oraz odpowiednia legitymacje podczas dazenia do uzyskania wihasciwej
réwnowagi wszystkich interesow;

F. majac na uwadze, ze podrabianie nie ogranicza si¢ juz do produktéw luksusowych, ale dotyczy réwniez towaréw
powszechnie uzywanych, jak zabawki, leki, kosmetyki i $srodki spozywcze, ktére w wersji podrobionej moga wyrzadzaé
szkodg lub stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia konsumentéw;

G. majac na uwadze, ze w 2013 r. organy celne w UE przechwycily prawie 36 mln przedmiotéw, co do ktérych
podejrzewa si¢, ze naruszajg prawa wlasnosci intelektualnej, przy czym warto$¢ zatrzymanych towaréw przekracza
760 mln EUR;

H. majac na uwadze, ze 72 % wszystkich zatrzymanych w 2013 r. przedmiotéw dotyczylo malych partii towardw; majac
na uwadze, Ze czwarty rok z rzedu leki byly najliczniejsza kategorig, stanowigc 19 % tych zatrzymanych towaréw i 10 %
wszystkich zatrzymanych towardw;

. majac na uwadze, ze nalezy koniecznie zwalczaé naruszenia IPR, aby: zmniejszy¢ ryzyko, jakie moga one stanowié dla
zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw oraz dla srodowiska; chronic¢ tworzenie wartosci w UE i w panstwach trzecich;
unikng¢ gospodarczych i spolecznych konsekwencji dla unijnych przedsigbiorstw i twoércow; oraz zapobiec
zagrozeniom dla réznorodnosci kulturowej w Europie i pafistwach trzecich; majac na uwadze, ze nalezy zwrdci¢
szczegblng uwage na walke z przestgpczoscia zorganizowang czerpiaca korzysci z handlu towarami podrobionymi
i pirackimi;

J. majac na uwadze, ze kompleksowym ramom prawnym dotyczacym IPR powinno towarzyszy¢ skuteczne ich
egzekwowanie, z wykorzystaniem, w stosownych przypadkach, srodkow stuzacych egzekwowaniu i sankgji, przy czym
nalezy dopilnowa¢, by srodki stuzace egzekwowaniu IPR nie obciazaly w sposéb nieuzasadniony handlu prowadzonego
zgodnie z prawem;

K. majgc na uwadze, ze jednym z gléwnych elementéw ochrony wlasnosci intelektualnej jest prawidlowe stosowanie
obowigzujacego prawodawstwa i zobowigzan miedzynarodowych, w tym przepiséw dotyczacych sankcji;

Uwagi ogdlne

1. docenia podejicie przyjete przez Komisje, zwlaszcza jesli chodzi o wezwanie do zachowania réwnowagi miedzy
rozbieznymi interesami;

2. uwaza, ze debata na temat sprawiedliwej rownowagi miedzy interesami podmiotéw praw a interesami uzytkownikow
koncowych jest wicloaspektowa i wyjatkowo zlozona oraz obejmuje interesy ekonomiczne wszystkich stron; uwaza, ze
Komisja powinna zbadaé, w jaki spos6b mozna prowadzi¢ merytoryczng i przejrzysta debate publiczng na temat ochrony
i egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej oraz ich znaczenia dla konsumentéw; uwaza, ze apelowi o wigksze
zaangazowanie zainteresowanych stron w debate¢ na temat IPR powinny towarzyszy¢ dzialania stuzace zapewnieniu
przejrzystosci i legitymacji wzgledem wszystkich uczestnikéw; jest zdania, Ze nie ma oceny komunikatu, ktéra uwzglednia
zar6wno strategie egzekwowania praw wilasnosci intelektualnej w panstwach trzecich z 2004 r., jak i odrzucenie Umowy
handlowej dotyczacej zwalczania obrotu towarami podrobionymi (ACTA);

3. podkresla, Ze nie jest wystarczajaco jasne, przy zastosowaniu jakich srodkéw i metod mozna osiagnac rezultaty ujete
w komunikacie, zwlaszcza jesli chodzi o to, jakie zasoby zostang wykorzystane i skad beda one pochodzi¢, takze przy
wzigciu pod uwage ograniczonych zasobéw udostepnionych dla potrzeb wspierania unijnych podmiotéw praw, ktére
eksportujg lub rozpoczynaja dziatalno$¢ na rynkach trzecich;
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4. jest zdania, ze nie ma jasnej wskazoéwki dotyczacej koordynacji migdzy wewnetrznymi i zewnetrznymi strategiami
politycznymi dotyczacymi ochrony IPR, a takze podkre$la znaczenie wewnetrznej poprawy w tym zakresie; uznaje, ze
spojno$¢ miedzy polityka wewnetrzng i zewnetrzng nie przeczy potrzebie dostosowanego podejscia uwzgledniajacego
konkretne fakty i okolicznosci wystepujace na rynku danego panstwa trzeciego;

5. podkresla, ze ochrong IPR nalezy postrzegaé jako pierwszy krok — konieczny, ale niewystarczajacy — w kierunku
zapewnienia dostepu do rynku panstwa trzeciego oraz ze zdolno$¢ do korzystania z faktycznie uznawanych praw
wlasnosci intelektualnej jest uzalezniona od istotnej ochrony, w tym od skutecznego egzekwowania i Srodkéw zaradczych,
w danym panstwie;

6. podkresla, ze komercyjny charakter wielu naruszen IPR oraz coraz wigksze zaangazowanie przestgpczosci
zorganizowanej w te naruszenia staly si¢ istotnym problemem; ubolewa nad tym, Ze do Konwencji Narodéw
Zjednoczonych przeciwko migedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (konwencji z Palermo) nie dolaczono jeszcze
protokotu dotyczacego zwalczania podrabiania, a takze wzywa Komisj¢ i panistwa czlonkowskie do istotnego wzmozenia
wysitkow w tym wzgledzie;

7. docenia i wspiera cel polegajacy na zapewnieniu lepszej spéjnosci migdzy ochrong i egzekwowaniem IPR a innymi
obszarami polityki oraz lepszej koordynacji dzialan Komisji i panstw cztonkowskich zmierzajacych do osiggniecia tego
celu; uwaza, ze ochrona IPR i odpowiednie Srodki zwalczania naruszen IPR moga przyczyni¢ si¢ do zwalczania
przestepczodci zorganizowanej, prania pieniedzy i uchylania si¢ od opodatkowania oraz stanowiag warunek wstepny
rozwijania sprawiedliwego, przyszlo$ciowego, trwalego i sprzyjajacego innowacjom rynku cyfrowego;

8.  wspiera prace Komisji zmierzajace do okreslenia priorytetéw geograficznych w oparciu o jej pétroczne sprawozdania
dotyczace ochrony i egzekwowania IPR w panstwach trzecich;

9. jest zdania, Ze w omawianej strategii nie odrdéznia si¢ w wystarczajacy sposob fizycznego podrabiania znakéw
towarowych i patentéw z jednej strony od naruszania praw autorskich z drugiej strony, zwlaszcza w Srodowisku cyfrowym;
zauwaza, ze wraz z coraz szybszym tempem cyfryzacji kwestia ochrony i egzekwowania IPR w $wiecie cyfrowym bedzie
coraz bardziej zyskiwad na znaczeniu na calym $wiecie;

10.  uwaza, ze strategia ta powinna by¢ lepiej dostosowana do otoczenia cyfrowego oraz zakladal Scista wspoltprace
z organami celnymi i organami nadzoru rynku w celu zapewnienia horyzontalnej spéjnosci;

11.  podkresla, ze oznaczenia geograficzne i ich ochrona sa réwnie wazne jak inne rodzaje wlasnosci intelektualnej,
poniewaz zapewniajg identyfikowalno$¢ produktéw konsumpceyjnych i chronia know-how producentéw;

12.  uwaza, ze Komisja powinna zagwarantowa uznawanie i skuteczna ochron¢ oznaczen geograficznych w trakcie
prowadzonych przez siebie negocjacji w sprawie uméw o wolnym handlu z pafistwami trzecimi, w szczeg6lnosci w ramach
negocjacji w sprawie transatlantyckiego partnerstwa handlowo-inwestycyjnego (TTIP);

13.  jest zdania, ze porozumienie TRIPS nalezy wdrazal, w stosownych przypadkach, w sposéb zréwnowazony
i skuteczny oraz ze wszelkie formy elastycznosci w sformulowaniach zawartych w tym porozumieniu powinny by¢ w pelni
zgodne z fundamentalng zasadg niedyskryminacyjnego traktowania wszystkich dziedzin technologii zgodnie z art. 27 ust.
1 porozumienia TRIPS; uwaza, ze nalezy uwzgledni¢ réwniez deklaracje z Ad-Dauhy, a jednoczesnie podkresla, ze
wzmocniona ochrona i egzekwowanie wlasnosci intelektualnej nie tylko przynosi korzysci panstwom UE, lecz pomaga
réwniez krajom rozwijajacym si¢ w budowaniu i rozwijaniu ram krajowych niezbednych do wspierania i ochrony innowacji
i badan, co stanowi kwesti¢ o coraz wigkszym znaczeniu, jako ze wspinaja si¢ one na kolejne szczeble w migdzynarodowych
faficuchach wartosci w dziedzinie handlu;

Egzekwowanie i Swiadomos¢ spoleczeristwa

14.  podkresla potrzebe zorganizowania merytorycznej, wywazonej i bardziej przejrzystej debaty publicznej dotyczacej
egzekwowania, w ktorej udzial wziglyby wszystkie zainteresowane strony i na ktérej wywazono by wszystkie interesy
prywatne i publiczne;

15.  uznaje potrzebe poglebienia wiedzy konsumentéw na temat strat pienieznych oraz szkéd dla innowacji
i kreatywnosci, a czasem réwniez zagrozen dla zdrowia i bezpieczefistwa, jakie niesie za sobg zakup lub dostgp do
towaréw naruszajacych IPR; wskazuje, ze Scilejsze egzekwowanie samo w sobie nie rozwiaze istniejacych i przyszlych
probleméw dotyczacych ochrony i egzekwowania wlasnosci intelektualnej oraz ze powinno ono mie¢ charakter
uzupelniajgcy w stosunku do zwigkszonej $wiadomosci wsréd konsumentéw; podkresla role sektora biznesu w tym
wzgledzie;
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16. uwaza za oczywiste, iz nalezy koniecznie pozyskaé publiczne poparcie dla obrony IPR; zauwaza w tym kontekscie
prace Urzedu Harmonizacji Rynku Wewnetrznego (UHRW), ktére obejmuja kampanie uswiadamiajace wsrdd obywateli
dotyczgce wplywu naruszen praw wlasnosci intelektualnej dokonywanych na skale handlowa;

Internet a IPR

17.  z zadowoleniem przyjmuje protokot ustalen podpisany w dniu 4 maja 2011 r. przez podmioty praw i platformy
internetowe w ramach wspdlnych wysitkéw na rzecz ograniczenia sprzedazy towaréw podrobionych za posrednictwem
platform handlu elektronicznego; wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do podjecia zorganizowanego dialogu
z platformami internetowymi dotyczacego najlepszego sposobu identyfikowania i eliminowania sprzedazy towaréw

podrobionych;

18.  zauwaza, ze problem naruszen IPR nasilit si¢ w ostatnich latach w zwiazku z cyfryzacja i rosnaca liczba cyfrowych
platform sprzedazy, na ktorych podrobione towary sa sprzedawane i rozprowadzane na calym $wiecie bez zadnych
skutecznych §rodkéw kontroli; w zwigzku z tym apeluje o poglebiong refleksje majaca na celu przyjecie bardziej wydajnych
narzedzi kontroli w ramach internetowej sprzedazy produktéw materialnych;

19.  uwaza, Ze zawarte w strategii sformulowania dotyczace promowania nalezytej ochrony oznaczert geograficznych
w internecie powinny by¢ bardziej szczegblowe, aby wyznaczy¢ konkretne cele;

20.  zwraca si¢ do Komisji, aby wspétpracowata z Internetowg Korporacja ds. Nadawania Nazw i Numeréw (ICANN)
oraz Swiatowa Organizacja Wlasnosci Intelektualnej (WIPO) w celu ustanowienia mechanizmu ochrony oznaczef
geograficznych w internecie;

21.  jest zdania, ze odpowiedzialno$¢ posrednikow nalezy poddaé starannej ocenie; z zadowoleniem przyjalby w tym
wzgledzie bardziej dopracowang strategie, a jednoczesnie uznaje, Ze kwestia ta stanowi przedmiot odrebnej debaty;

Rozwdj i gospodarki wschodzgce

22.  wzywa Komisj¢ do przyczynienia si¢ do stworzenia warunkéw, w ktorych interesy panstw cztonkowskich i panstw
trzecich sa zbiezne i w ktorych istnieje obopdlny interes w tworzeniu opartych na wysokich standardach ram na rzecz
ochrony powiazanych ze skutecznymi Srodkami zaradczymi w celu zlikwidowania luk w ochronie IPR; zauwaza potrzebe
starannego rozroznienia miedzy sytuacja w poszczegélnych ,krajach rozwijajacych si¢” oraz miedzy powigzanymi
kwestiami handlowymi, przy jednoczesnym uwzglednieniu specyficznej sytuacji w poszczegdlnych krajach rozwijajacych
si¢;

23.  z zadowoleniem przyjmuje prace Komisji w zakresie wspierania — indywidualnie dla kazdego przypadku — krajow
rozwijajacych sie, ktére pragna udoskonali¢ swoje systemy w dziedzinie IPR, oraz wzywa Komisje do kontynuacji
i intensyfikacji tych wysitkéw poprzez $wiadczenie stalego wsparcia technicznego w formie programéw podnoszenia
Swiadomosci, pomocy legislacyjnej i szkolenia urzednikéw, ze szczeg6lnym uwzglednieniem poziomu rozwoju w kazdym
kraju;

Dostep do lekéw

24.  popiera apel o powszechng reakcje na zlozony i wieloaspektowy problem relacji migdzy IPR a powszechnym
dostgpem do przystepnych lekéw, a jednoczesnie podkresla w tym kontekScie znaczenie zorientowanego na pacjenta
podejicia do IPR w sektorze farmaceutycznym;

25.  wzywa Komisje i pafistwa cztonkowskie do dalszego wspierania konstruktywnego dialogu z udzialem wszystkich
odnosnych zainteresowanych stron na temat dostgpu do lekéw oraz do wskazania rozwigzan ulatwiajgcych ten dostep
ludnosci najbiedniejszych panstw, ktora nie dysponuje $rodkami umozliwiajacymi korzystanie z najlepszych dostgpnych
obecnie metod leczenia;

26.  jest zdania, Ze cho¢ nalezy chroni¢ interesy i konkurencyjno$¢ unijnych firm farmaceutycznych poprzez zachowanie
ich potencjatu innowacyjnego oraz biorac pod uwage, ze niektére unijne przedsigbiorstwa zapewniajg dostep do lekéw za
sprawa programéw pomocy oraz obnizonych cen warstwowych, to konieczne jest, aby ceny lekéw byly przystepne dla
mieszkancéw kraju, w ktérym sa sprzedawane, przy czym niezbedne jest wsparcie korzystania z form elastycznosci
przewidzianych w porozumieniu w sprawie TRIPS i uznanych w deklaracji z Ad-Dauhy, a jednoczesnie nalezy uwzglednié
réwniez zaklocenia rynku spowodowane odsprzedazg lekéw w pafstwach trzecich; wzywa Komisje i panstwa
cztonkowskie do kontynuowania wysitkéw na rzecz dopilnowania, aby $rodki stosowane przy kontroli granicznej majace
na celu blokowanie przywozu podrobionych lekéw nie wplywaly negatywnie na tranzyt lekéw generycznych;
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27.  podkresla, ze nalezy zachecal przedsigbiorstwa do lepszej wspdtpracy w konkurencyjnych warunkach oraz do
wspolpracy z wladzami publicznymi w celu zagwarantowania lepszego i wigkszego dostepu do lekow w panistwach
cztonkowskich i panstwach trzecich; wzywa Komisje do rozwazenia mozliwosci wspierania innowacyjnych mechanizméw,
takich jak grupowanie patentéw, w celu pobudzania badan przy jednoczesnym zapewnieniu produkcji lekéw generycznych;

28.  jest zdania, Ze Unia powinna zaangazowac si¢ w szersza debate na temat podnoszenia jakosci opieki zdrowotnej na
Swiecie, w tym strategii wzmacniajacych stuzbe zdrowia;

29. wzywa Komisj¢ do stymulowania wczesnego wywozu wyprodukowanych w UE lekéw generycznych
i biopodobnych, jak tylko przestana one by¢ chronione patentami w pafstwach trzecich;

Dostarczanie lepszych danych

30. uwaza, ze niektore dane statystyczne, ktdre przytoczono we wspomnianym komunikacie, zostaly pozyskane przy
zastosowaniu kontrowersyjnej i juz weczesniej krytykowanej metodologii oraz ze dane statystyczne muszg zostaé
udoskonalone, aby lepiej odzwierciedlaly rzeczywista sytuacj¢ w odniesieniu do centralnego znaczenia IPR, ich ochrony
i egzekwowania w gospodarce UE, nie tylko w celu informowania i usprawniania istniejacej polityki, lecz takze w celu
dalszego wspierania zasady tworzenia polityki opartej na dowodach;

31.  zgadza si¢ z podanym przez Komisj¢ uzasadnieniem utworzenia europejskiego obserwatorium do spraw naruszen
praw wlasnosci intelektualnej i zwraca si¢ o przeznaczenie zasobéw specjalnie na ten cel;

. uwaza, 7 'watori wini C W iz watorium ni Wi wielaé
32 zauwaza, ze sktad osobowy obserwatorium powinien by¢ wszechstronny i ze obserwatorium nie powinno powielaé
juz istniejacych organdw;

33.  wzywa Komisje do dzialan na rzecz utrzymania niezaleznosci obserwatorium, tak aby jego pracom nie mozna bylo
zarzucaé faktycznej lub domniemanej stronniczosci;

Prawo UE i wspélpraca wewngtrzunijna

34.  uznaje, ze udoskonalona i odpowiednio zharmonizowana polityka wewnetrzna w dziedzinie IPR moze by¢
pomocna w staraniach na rzecz zwickszenia poziomu ochrony i egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej na Swiecie;

35.  wzywa Komisj¢ do wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi w celu ratyfikacji Traktatu o prawie znakéw
towarowych WIPO, Aktu genewskiego Porozumienia haskiego, porozumienia lizboniskiego o ochronie nazw pochodzenia
i ich miedzynarodowej rejestracji oraz innych uméw miedzynarodowych dotyczacych IPR;

36.  wzywa Komisje do podjecia dalszych dzialan zgodnie z wynikami konsultacji publicznych w sprawie zielonej ksiegi
pt. ,\Wykorzystanie tradycyjnej wiedzy fachowej Europy: mozliwe rozszerzenie unijnej ochrony oznaczen geograficznych na
produkty nierolne” (COM(2014)0469);

Ochrona i egzekwowanie IPR w paristwach trzecich

37.  popiera zobowigzanie Komisji do nadania priorytetu promowaniu lepszej ochrony IPR i ich egzekwowaniu
w ramach WTO i na innych forach miedzynarodowych, co pozwoli otworzyé nowe rynki dla europejskich eksporteréw
i poprawi¢ obecny dostep do rynku;

38.  zauwaza, ze przyznanie statusu gospodarki rynkowej w kontekscie instrumentéw ochrony handlu jest uzaleznione
miedzy innymi od kryterium dotyczacego ochrony wlasnosci intelektualnej w danym kraju;

39.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do skuteczniejszej obrony IPR na forum wszystkich wielostronnych
organizacji zajmujacych si¢ tym zagadnieniem (WTO, Swiatowej Organizacji Zdrowia i Swiatowej Organizacji Whasnosci
Intelektualne;j) oraz do dzialan na rzecz wlaczenia do systemu WTO tych uméw migdzynarodowych dotyczacych IPR, ktére
jeszcze nie sa czeScig tego systemu, takich jak Traktat o prawie znakow towarowych WIPO, Traktat WIPO o artystycznych
wykonaniach i fonogramach, traktat WIPO o prawie autorskim, Akt genewski Porozumienia haskiego oraz porozumienie
lizbonskie o ochronie nazw pochodzenia i ich migdzynarodowej rejestracji;
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40.  jest zdania, ze w negocjacjach w sprawie dwustronnych uméw o wolnym handlu nalezy zwréci¢ odpowiednia
uwage na rozdzialy dotyczace wlasnosci intelektualnej oraz ze strony negocjacji powinny uznaé fakt, iz prawo do
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej powinno uwzgledniaé poszanowanie IPR oraz zgodnos¢ z obowigzujgcymi ramami
prawnymi; z zadowoleniem przyjmuje dotychczasowe prace Komisji na rzecz pomyslnego wiaczenia rozdzialéw
dotyczacych ochrony i egzekwowania whasnosci intelektualnej do dwustronnych uméw o wolnym handlu;

41.  uwaza, ze do dwustronnych uméw o wolnym handlu zawieranych przez Uni¢ nalezy wlgczy( ratyfikacje traktatéw
WIPO wymienionych powyzej w kontekscie wlaczenia ich do systemu WTO;

42.  popiera podejscie Komisji polegajace na ustanowieniu dialogéw w sprawie wlasnosci intelektualnej i grup roboczych
z udzialem priorytetowych panstw, z ktérymi nie sa prowadzone wszechstronne negocjacje, w celu uzyskania
i wzmocnienia okre§lonych zobowigzan w zakresie ochrony i egzekwowania wlasnosci intelektualnej; podkresla potrzebe
wiaczenia kwestii IPR do porzadku obrad posiedzen politycznych wyzszego szczebla w sytuacji, gdy postep na szczeblu
dialogéw dotyczacych wlasnosci intelektualnej i spotkain migdzyagencyjnych jest niewystarczajacy;

43.  podkresla, ze nalezy w miar¢ mozliwosci zaciesniaé wspdlprace Unii z innymi blokami regionalnymi w zakresie
praw wlasnosci intelektualnej;

44.  wzywa Komisj¢ do bardziej regularnego korzystania ze stosownych mechanizméw rozstrzygania sporéw, w tym
Organu Rozstrzygania Sporéw w ramach WTO, w sytuacjach famania praw unijnych podmiotéw gospodarczych, w tym
wszystkich podmiotéw praw wlasnosci intelektualnej;

45.  apeluje do Komisji, aby zachecala panstwa trzecie do wzajemnego uznania prawa ekspertéw z dziedziny prawa
ochrony wiasnosci intelektualnej do wykonywania zawodu;

46.  wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do zaciesnienia wspdlpracy celnej w Unii i z panstwami trzecimi w zakresie
konfiskaty towaréw podrobionych, jak réwniez do uproszczenia procedur celnych;

47.  zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich o zacie$nienie wspdlpracy z pafistwami trzecimi w kwestiach
dotyczacych praw autorskich i udzielania licencji;

48.  jest przekonany, ze lepsza ochrona praw wiasnosci intelektualnej i skuteczne stosowanie zwiazanych z nimi zasad
w panstwach trzecich w duzym stopniu stymulowalyby inwestoréw z UE i zagranicy do inwestowania, dzielenia si¢
nowymi kompetencjami technologicznymi i modernizacji istniejacych technologii;

Pomoc w paristwach trzecich i ukierunkowanie geograficzne

49.  zauwaza, ze nicktére panstwa czlonkowskie posiadajg attaché ds. IPR w skladzie swoich delegacji w niektérych
kluczowych pafistwach; uwaza, ze lepsza koordynacja i wymiana informacji migedzy panstwami cztonkowskimi mogtyby
stworzy¢ nowe mozliwosci w zakresie realizacji wspdlnych celow zwigzanych z ochrong wlasnosci intelektualne;
w panstwach trzecich;

50. uwaza, ze unijne podmioty gospodarcze i unijni konsumenci w panstwach trzecich, w ktérych czgsciej dochodzi do
famania praw wlasnosci intelektualnej, powinni mie¢ specjalng ochrong w postaci rozszerzonego Punktu Informacyjnego
IPR;

(0] o

51.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, a takze rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich.



